
ses iniciatives culturals, com el restabliment de l'Institut d'Estudis
Eivissencs, el grup musical UC, la creaci6 de l'escola "Mata de Jonc",
la junta de I'Obra Cultural Balear, la redacci6 de la revista "Lluc",
etc. Com a iniciador i coordinador del reciclatge de catala per als rnes­

tres de les Balears (1976-80), l'any 1979 fou nomenat membre de la
Comissi6 Mixta Consell General Interinsular-Ministeri d'Educacio per
a la introducci6 del catala a I'ensenyament.
L'any 1980 fou nomenat Cap del Servei d'Assessorament Linguistic
de la Direcci6 General de Politica Linguistica del Departament de Cul­
tura de la Generalitat de Catalunya. Des d'aquest carrec, que ocupa
fins el 1988, promogue la Junta Permanent de Catala, la Comissi6 As­
sessora de Llenguatge Administratiu, el butlleti "Llengua i Adminis­
tracio" i el seu suplement "Documentacio Municipal", el curs multi­
media Digui, digui ...

, el butlleti "COM ensenyar catala als adults", el
centre de terminologia TERMCAT, etc. Forma part, aixi mateix, de la
Comissi6 per ala Normalitzaci6 Ortografica de la LIengua Propia de
la Vall d'Aran (1982) i obtingue el Diploma del Curs de Perfecciona­
ment Directiu de l'Escola d'Administracio Publica de la Generalitat
de Catalunya en la seva primera promoci6 (1984).
Va ser el Coordinador de l'Area de Linguistica Social del II Congres
Internacional de la Llengua Catalana (1986), i des del 1987 interve
com a coordinador i professor de diverses materies en el Master de
Linguistica Aplicada de la Universitat de Barcelona, en la branca de
Planificaci6 i Serveis Linguistics.
Des del 1988 es Director del TERMCAT, centre de terminologia creat

i sostingut conjuntament per la Generalitat de Catalunya i l'Institut
d'Estudis Catalans, i vice-president del Consorci per a la Norrnalit­
zaci6 Linguistica de la Generalitat de Catalunya, carrecs que ocupa
actualment.

Es autor de nombrosos treballs sobre temes de llengua i sociolinguis­
tica, literatura, historia i cultura popular.

LLUIS B. POLANCO I ROIG

Nasque a la ciutat de Valencia el 1959. Va estudiar la primaria i el bat­
xillerat ales Escoles Pies del carrer de Carnissers de Valencia, en un

ambient bastant obert per a I'epoca. Durant el batxillerat ja cornenca
a interessar-se per la cultura del Pais Valencia i segueix els cursos de
"llengua valenciana" de Lo Rat Penat (1972-73; i professorat 1973-74).
Durant els estudis de Filologia a la Universitat de Valencia participa
en activitats culturals i valencianistes (Aula Valencianista d'Estu­
diants, Associaci6 Cultural Universitaria de Filologia, Revista "Har- 109
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ca", antologia poetica "Brossa Nova", cursos al "Serninari de Llengua
i Cultura del Pais Valencia" i en la primera "Carnpanya Carles Sal­

vador").

Nornes acabar la llicenciatura, l'any 1981, entra al Departament de

Linguistica Valenciana de la Universitat de Valencia. Pocs mesos des­

pres obtingue la placa d'Assessor-traductor de valencia a la Diputa­
ci6 Provincial, on treballa fins el 1983. Aquest mateix any acaba la

tesi de llicenciatura (Llengua i dialecte: el cas valencia, amb aplicaci6
dels metodes dialectrometrics al catala sobre les dades de l'ALPI), i

el 1984 obtingue el Premi extraordinari de llicenciatura.

Despres d'alguns viatges i lectures comenca a interessar-se pel m6n

arab, fet que l'aboca a I'estudi d'aquesta llengua i literatura ales uni­

versitats de Valencia i Alacant. Segueix aixi mateix un curs a l'Insti­

tut Bourguiba des Langues Vivantes, de Tunis, I'estiu de 1985, becat

pel Ministerio de Asuntos Exteriores.

A la Diputaci6 de Valencia, la dedicaci6 al llenguatge administratiu

es inevitable i es concreta en diversos articles (fruit, en gran part, de

la col·laboraci6 amb I'Escola dAdministracio Publica de Catalunya)
i en la coordinaci6 del Manual de llenguatge administratiu valencia, pu­
blicat despres amb bastants retocs per la Conselleria de Cultura, Edu­

caci6 i Ciencia de la Generalitat Valenciana.

Ha encarat la tasca docent i investigadora a la Universitat a ambits

acostats a la sociolinguistica (normativa i estandarditzaci6, norma­

li tzaci6 Iinguistica, varietats de la llengua als mitjans de comunica­

ci6, etc.), i aixo s'ha materialitzat en diverses publicacions i en la par­

ticipaci6 a diverses Jornades d'Estudi i al II Congres Internacional de

la Llengua Catalana (ambit de Linguistica Social).

Actualment treballa en la finalitzaci6 de la tesi doctoral i en diversos

projectes d'investigaci6.

JOSEP ROCA I PONS

Nasque a Barcelona (Sarria) l'any 1914. Els primers anys residi, so­

bretot, a la Pobla de Segur i a Us (Vall d'Aran) a causa de la feina

del seu pare. En ambd6s llocs va esser educat en col·legis dels Ger­

mans de la Doctrina Cristiana i tarnbe en retornar a Barcelona. Va

estudiar el primer curs de batxillerat a l'Institut Tecnic Eulalia i la

resta a l'Institut Balmes de Barcelona.

L'any 1931 va cornencar a estudiar dret ala Universitat de Barcelona

i va acabar el 1935. Llavors va treballar un any en una escola cata­

lana, puix que no l'interessava el dret. Durant la guerra civil va tre-




